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صفحه بازتاب هفته

خيزش و اعتراض توده اي در تونس و الجزاير  
"تونس از خشم ميجوشد". این عنوان گزارشی از شهر تونس در یکی از روزنامه های سوئد است. چهارشنبه شب جوانی در شهر تونس با تیراندازی نیروهای پلیس به قتل رسید. بنا به گزارش اتحاديه هاي كارگري توتنس آمار کشته شدگان در شورش های خیابانی در تونس به ۷۰ نفر رسیده است و تاکنون صدها نفر مجروح شده اند. این شورش ها از ۲۶ آذر ماه آغاز شد. محمد بوعزیزی جوان ۲۶ ساله بخاطر حمله پلیس به بساط میوه و سبزی فروشی اش و تخریب و مصادره آن، دست به خودسوزی زد. این جوان فارغ التحصیل دانشگاه بود و بخاطر بیکاری به دستفروشی روی آورده بود. مرگ این جوان جرقه ای برای آغاز تظاهرات های خیابانی در شهرهای مختلف تونس بود که دامنه آن به پایتخت تونس نیز کشیده شد. این تظاهرات ها و شورش ها واکنش مردم در مقابل بیکاری، فقر و فساد مالی است که جامعه تونس را در بر گرفته است. براثر فشار مردم و با شدت گرفتن اعتراضات حکومت ناچار به عقب نشینی شد. زین العابدین بن علی که  ۲۳ سال است بر تونس حکومت می کند برای آرام کردن اوضاع روز سه شنبه ۲۱ دی دستور آزادی بازداشت شدگان تظاهرات های اخیر و برکناری وزیر کشور را داد. اما در همان روز مردم معترض به صدها مرکز دولتی و فروشگاههای زنجیره ای حمله کرده، چندین بانک را آتش زده و به مقابله با ماموران پلیس پرداختند. پلیس ضد شورش با گاز اشک آور به مردم حمله کرد و تعدادی در این برخوردها مجروح شدند. از روز چهارشنبه ارتش در خیابانهای شهرهای بزرگ بویژه شهر تونس مستقر شده و در مقابل مراکزی نظیر رادیو تلویزیون سنگر بندی کردند و در پایتخت حکومت نظامی و ممنوعیت عبور و مرور در ساعات شب برقرار گردید.
گزارش های منتشر شده حاکی است که بخش اصلی تظاهر کنندگان را جوانان تشکیل می دهند. شعارها که در روزهای اول تظاهرات ها بر علیه بیکاری و گرانی بود، تبدیل به شعارهای مرگ بر دیکتاتوری و خواست محاکمه رئیس جمهور و اعضای دولت، شده است. دولت تونس تشکیل یک کمیته ویژه برای بررسی فساد در کشور را اعلام کرد و روز پنجشنبه ۲۳ دی نشست اضطراری شورای ملی تونس برای پیدا کردن راه حلی برای بحران عمیقی که کشور را در بر گرفته است، تشکیل شد. دامنه اعتراضات هر روز بیشتر گسترش می یابد و رئیس جمهور و دولت در خطر سرنگونی هستند. به گزارش خبرگزاری ها شعارهای مطرح شده در تظاهرات ها بطور عمده چپ است. یکی از شعارهایی که جوانان تکرار می کنند این است: "برابری، کار، احترام به شرف انسانی". اعتراضات در تونس با جنبش انقلابی سال قبل در ایران مقایسه می شود. گفته می شود که جوانان از ابزار اینترنتی نظیر تویتر و فیس بوک برای بسیج و رساندن صدای خود استفاده می کنند. اما برخلاف ایران، این اعتراضات در خارج از تونس نتوانسته است انعکاس زیادی بیابد. فقط در روز ۲۰ دی گروهی در همگامی با اعتراضات مردم تونس با مواد آتشزا به سفارت آن کشور در شهر برن سوئیس حمله کردند. 
اعتراضات مردم تونس به کشور همسایه الجزایر هم سرایت کرد از روز ۱۵ دی اعتراضات مردم الجزایر آغاز شد که مبنائی همانند تونس داشت. فقر، بیکاری و گرانی دلیل اصلی آغاز این اعتراضات شد. درگیری های خیابانی مردم با پلیس تاکنون حداقل دو کشته و بیش از ۴۰۰ نفر زخمی بجای گذاشته است. روز ۱۸ دی شورش های خیابانی ابعاد گسترده ای پیدا کرد و مردم به ساختمانهای دولتی و بانکها حمله کرده و چند مرکز دولتی را به آتش کشیدند. دولت الجزایر در ماهها اخیر اقدام به حذف یارانه از برخی کالاهای اساسی مردم نظیر روغن، شکر و آرد کرده بود که موجب شد قیمت این کالاها به دو برابر افزایش پیدا کند. بدنبال آغاز اعتراضات دولت الجزایر دست به عقب نشینی زد و پس از تشکیل یک جلسه فوق العاده مالیات بر شکر و روغن و آرد را حذف کرد. همچنین به اتحادیه کارفرمایان دستور استخدام ۵۰ هزار جوان دیپلمه را داد. 

اعتراضات مردم تونس و الجزایر هنوز پایان نگرفته است و وضعیت این دو کشور بحرانی است. جوان بودن جمعیت، بیکاری، فقر و فساد مالی گسترده خواست یک دگرگونی بنیادی را در بین مردم مطرح کرده است. دولت های حاکم بر این کشورها از پاسخ دادن به ابتدائی ترین نیازها مردم عاجزند هر چند که  ناچار شده اند در مقابل تهاجم مردم دست به عقب نشینی های محدود بزنند. در تونس فضای اعتراضات رادیکالتر و چپ تر است، اما در هر دو کشور جای احزاب و جنبش هایی که بتواند خواست های رادیکال مردم را رهبری کند و توانائی تحقق آرمانهای برابری طلبانه و آزادیخواهانه را داشته باشد، خالی است. اما فضای انقلابی این کشور ها زمینه مساعدی برای رشد و پا گرفتن این احزاب و جنبش ها می تواند باشد.*
